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REGLAMENTO (CE) Ne 118/2004 DE LA COMISION
de 23 de enero de 2004

que modifica el Reglamento (CE) n° 2419/2001 por el que se establecen disposiciones de aplicacién
del sistema integrado de gestion y control de determinados regimenes de ayudas comunitarios
introducido por el Reglamento (CEE) n° 3508/92 del Consejo

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

ciones para garantizar que en todo momento las reduc-
ciones y exclusiones se adecuan estrictamente a la
gravedad de la irregularidad.

Visto el Reglamento (CEE) n° 3508/92 del Consejo, de 27 de (7)  El Reglamento (CE) n° 2419/2001 introdujo normas
noviembre de 1992, por el que se establece un sistema inte- sobre la prescripcion relativas a la recuperacién de pagos
grado de gestién y control de determinados regimenes de ayuda indebidos. Estas normas también deben aplicarse, en
comunitarios (), y, en particular, su articulo 12, determinadas circunstancias, a las solicitudes de ayuda
relativas a las campafias de comercializacion o a los
Considerando lo siguiente: periodos de prima que empezaron antes del 1 de enero
de 2002.
(1) A la vista de la experiencia adquirida con la aplicacion
de las normas relativas a los controles administrativos (8)  El Reglamento (CE) n° 2419/2001 debe modificarse en
incluidas en el Reglamento (CE) n° 2419/2001 de la consecuencia.
Comision (%), deben introducirse algunas aclaraciones
con respecto al tipo de controles que deben realizarse y (99  Las medidas previstas en el presente Reglamento se

)

a las medidas que deben adoptarse en caso de dudas tras
realizar los controles cruzados.

Deben introducirse ciertas aclaraciones y elementos
adicionales en lo que se refiere al muestreo relativo al
riesgo.

Deben mejorarse las normas vigentes del Reglamento
(CE) n° 2419/2001 en materia de teledeteccion para
garantizar su uso correcto por parte de los Estados
miembros a la hora de llevar a cabo los controles.

Habida cuenta de la experiencia adquirida, deben modifi-
carse las disposiciones vigentes relativas al calendario y
al contenido de determinados controles sobre el terreno
con respecto a la prima por ganado bovino para garan-
tizar un enfoque uniforme y equilibrado.

Las disposiciones vigentes aplicables a ovejas y cabras
deben evolucionar a la luz de la realidad practica, en la
medida en que dichos animales a veces tienen que ser
reemplazados durante el periodo de retencién, y evitar,
en algunos casos, cualquier penalizaciéon indebida de
determinados ganaderos que crian ovejas y cabras
simultdneamente. A la vista de la duracion del periodo
de retenciéon y de la necesidad de realizar controles
eficaces, deben fijarse los plazos para las sustituciones, la
inclusion de la sustitucion en el registro y la informacion
de la sustitucion a la autoridad competente.

Con el fin de proteger los intereses financieros de la
Comunidad, el titulo IV del Reglamento (CE) n° 2419/
2001 establece disposiciones para la reduccion de la
ayuda comunitaria o su exclusion en caso de irregulari-
dades. Es necesario modificar una parte de estas disposi-

() DO L 355 de 5.12.1992, p. 1; Reglamento cuya dltima modifica-

ajustan al dictamen del Comité del Fondo.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El Reglamento (CE) n° 2419/2001 quedard modificado como
sigue:

1) El texto del articulo 16 se sustituird por el siguiente:

«Articulo 16
Controles cruzados

1. Los controles administrativos a que se refiere el apar-
tado 1 del articulo 8 del Reglamento (CEE) n° 3508/92
deberdn permitir detectar automdticamente irregularidades
utilizando medios informaticos, incluyendo en particular:

a) controles cruzados de las parcelas agricolas y animales
declarados para evitar la concesion de la misma ayuda
en mds de una ocasiéon con cargo al mismo afio civil o
la misma campafia de comercializacién, asi como toda
acumulacion indebida de la ayuda concedida en virtud
de regimenes de ayuda comunitarios que impliquen
declaraciones de superficies segtin lo dispuesto en el
articulo 9 bis del Reglamento (CEE) n° 3508/92;

b) controles cruzados realizados mediante la base de datos
informatizada o, en el caso de solicitudes de ayuda por
superficie, por cualquier otro medio informatizado,
para comprobar el derecho a la ayuda.

cién la constituye el Reglamento (CE) n° 495/2001 (DO L 72 de 2.
14.3.2001, p. 6).

DO L 327 de 12.12.2001, p. 11; Reglamento cuya tltima modifica-
cién la constituye el Reglamento (CE) n° 2550/2001 (DO L 341 de
22.12.2001, p. 105).

Se efectuard un seguimiento de los indicios de irregu-
laridades detectados en los controles cruzados por cual-
quier otro procedimiento administrativo apropiado y, si
procede, mediante un control sobre el terreno.».
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El texto del articulo 19 se sustituird por el siguiente:
«Articulo 19

Seleccion de las solicitudes para los controles sobre el
terreno

1. La autoridad competente determinard qué produc-
tores deben ser sometidos a controles sobre el terreno a
partir de un andlisis de riesgo y de la representatividad de
las solicitudes de ayuda presentadas. La eficacia de los
pardmetros de andlisis del riesgo utilizados en aflos ante-
riores se evaluard sobre una base anual.

Para alcanzar el elemento de representatividad, los Estados
miembros seleccionardn de forma aleatoria entre un 20 %
y un 25 % del nimero minimo de productores que deben
ser sometidos a controles sobre el terreno con arreglo al
apartado 1 del articulo 18.

2. El andlisis de riesgo tendrd en cuenta:

a) el importe de la ayuda;

b) el ntimero de parcelas agricolas y su superficie o el
nimero de animales por el que se solicita la ayuda;

¢) los cambios respecto del afio anterior;
d) los resultados de los controles de afios anteriores;

e) los casos de incumplimiento de lo dispuesto en el
Reglamento (CE) n° 1760/2000;

f) los productores que se sitien justo por encima o por
debajo de cualquier nivel maximo o limite pertinente
para la concesion de las ayudas;

g) las sustituciones de animales con arreglo al articulo 37;

h) otros pardmetros que deberdn definir los Estados miem-
bros.

3. La autoridad competente mantendrd registros de los
motivos que han conducido a la seleccién de cada
productor sometido a un control sobre el terreno. El
inspector que vaya a proceder al control sobre el terreno
sera informado oportunamente de esos datos antes del
inicio de dicho control.».

El texto del apartado 1 del articulo 22 se sustituird por el
siguiente:

«1. La determinaciéon de la superficie de las parcelas
agricolas se efectuard por cualquier medio adecuado defi-
nido por la autoridad competente que garantice una preci-
sién de las mediciones al menos equivalente a la exigida en
las mediciones oficiales con arreglo a las disposiciones
nacionales. La autoridad competente podra fijar un margen
de tolerancia en la medicion que no podrd ser superior al
5% de la superficie de la parcela agricola 0 a un margen
de 1,5 m aplicado al perimetro de la parcela agricola. No
obstante, la tolerancia mdxima en relacion con cada
parcela agricola no superard, en términos absolutos, 1,0
hectareas.».

El texto del articulo 23 se sustituird por el siguiente:
«Articulo 23
Teledeteccion

1. Los Estados miembros podrdn utilizar la teledetec-
cién en las muestras mencionadas en la letra a) del apar-
tado 1 del articulo 18 en lugar de utilizar los métodos

tradiciones de control sobre el terreno, al amparo de las
condiciones establecidas en el presente articulo. Se apli-
cardn, cuando proceda, los articulos 17, 18, 19 y 20, la
primera frase del articulo 21 y el articulo 22.

2. Las zonas que se controlardn mediante teledeteccién
se seleccionardn sobre la base de un andlisis de riesgo o de
forma aleatoria.

En el caso de una seleccion sobre la base de un andlisis de
riesgo, los Estados miembros tendrdn en cuenta factores de
riesgo adecuados, y en particular:

a) su importancia financiera en términos de ayudas comu-
nitarias;

b) la composicion de las solicitudes de ayuda;

o
~

la estructura de los sistemas de parcelas agricolas y la
complejidad del paisaje agricola;

=

la falta de cobertura en afios anteriores;

e) los limites técnicos del uso efectivo de la teledeteccion
con respecto a la definicion de la zona;

f) los resultados de los controles realizados en afios ante-
riores.

3. Los controles sobre el terreno mediante teledeteccion
cubrirdn:

— todas las solicitudes de ayuda que tengan al menos el
80 % de la superficie para la que se ha solicitado la
ayuda, con arreglo al régimen al que se hace referencia
en el apartado 1 del articulo 1 del Reglamento (CEE) n°
3508/92, en la zona considerada, o

— las solicitudes de ayuda que sean seleccionadas por la
autoridad competente basindose en el apartado 2 del
articulo 19.

Las solicitudes seleccionadas aleatoriamente de confor-
midad con el apartado 1 del articulo 19 podran ser exami-
nadas mediante teledeteccion.

4. Una vez que el agricultor haya sido seleccionado
para una control sobre el terreno de conformidad con el
apartado 3, se inspeccionard al menos un 80 % de la
superficie para la que se haya solicitado una ayuda en
virtud de los regimenes mencionados en el apartado 1 del
articulo 1 del Reglamento (CEE) n° 3508/92.

5. Cuando un Estado miembro recurra a la posibilidad
de realizar controles sobre el terreno mediante teledetec-
cién debera:

a) fotointerpretar las imdgenes por satélite o fotografias
aéreas de todas las parcelas agricolas sometidas a
control de conformidad con el apartado 4 con el fin de
reconocer las cubiertas vegetales y medir las superficies;

b) realizar controles fisicos sobre el terreno de todas las
parcelas agricolas respecto de las cuales la fotointerpre-
tacién no permita comprobar la exactitud de la declara-
cién a entera satisfaccién de la autoridad competente.

6. Los controles adicionales previstos en el apartado 2
del articulo 18 tendrdn cardcter de controles sobre el
terreno tradicionales, si durante el afio en curso resulta
imposible llevarlos a cabo mediante teledeteccion.».
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El texto del apartado 1 del articulo 24 se sustituird por el
siguiente:

«1. En el caso de los regimenes de ayuda distintos de los
mencionados en el apartado 6 del articulo 4 y en el
articulo 11 del Reglamento (CE) n° 1254/1999, al menos
el 60% del porcentaje minimo de controles sobre el
terreno, previstos en la dltima frase de la letra b) del apar-
tado 1 del articulo 18, deberdn efectuarse durante el
periodo de retencion del régimen de ayuda en cuestion. El
porcentaje restante de controles sobre el terreno deberdn
efectuarse durante el periodo de retenciéon de alguno de
esos regimenes de ayuda.».

El texto del pdrrafo segundo del apartado 2 del articulo 32
se sustituird por el siguiente:

«Si la diferencia fuere superior al 50 %, el productor
quedard excluido de nuevo de la percepcion de la ayuda
hasta un importe equivalente a la diferencia entre la super-
ficie declarada y la determinada con arreglo al apartado 2
del articulo 31. Este importe se deducird de los pagos de
las ayudas con cargo a cualquiera de los regimenes de
ayuda previstos en el apartado 1 del articulo 1 del Regla-
mento (CEE) n° 3508/92 a las que tenga derecho el agri-
cultor por las solicitudes que presente durante los tres afios
naturales siguientes a aquel en que se descubra la declara-
cion excesiva. Si el importe no puede deducirse integra-
mente de esos pagos de la ayuda, se anulard el saldo
pendiente.».

El texto del pdrrafo segundo del articulo 33 se sustituird
por el texto siguiente:

«Ademds, si la diferencia fuere superior al 20 % de la
superficie determinada, el productor quedard excluido de
nuevo de la percepcion de la ayuda hasta un importe equi-
valente al de la diferencia entre la superficie declarada y la
determinada con arreglo al apartado 2 del articulo 31. Este
importe se deducird de los pagos de las ayudas con cargo a
cualquiera de los regimenes de ayuda previstos en el apar-
tado 1 del articulo 1 del Reglamento (CEE) n° 3508/92 a
las que tenga derecho el agricultor por las solicitudes que
presente durante los tres aflos naturales siguientes a aquel
en que se descubra la declaracion excesiva. Si el importe
no puede deducirse integramente de esos pagos de la
ayuda, se anulard el saldo pendiente.».

El texto del apartado 2 del articulo 34 se sustituird por el
siguiente:

«2. Cuando se detecte una diferencia superior al 50 %
entre la superficie declarada y la superficie determinada de
conformidad con el apartado 2 del articulo 31, el
productor quedard, en relacion con las solicitudes de ayuda
que presente durante los tres afios naturales siguientes al
aflo natural en que se descubra la irregularidad, excluido
de nuevo respecto de una superficie forrajera igual a la
diferencia entre la superficie declarada y la superficie deter-
minada. Si la superficie que debe excluirse no puede dedu-
cirse integramente en ese periodo, se anulard el saldo
pendiente.».

En el articulo 37 se afladirdn los apartados siguientes:

«3. Cuando un agricultor solicite una ayuda tanto para
ovejas como para cabras y no exista diferencia en el nivel
de ayuda abonado, se podrd sustituir una oveja por una

10)

11)

cabra y viceversa. Las ovejas y las cabras por las que se
solicite ayuda con arreglo al articulo 4 del Reglamento
(CE) n° 2529/2001 podrin ser sustituidas durante el
periodo de retencién, dentro de los limites previstos en
dicho articulo, sin que se pierda el derecho al pago de la
ayuda solicitada.

4. Las sustituciones que se efectden de conformidad con
el apartado 3 tendrdn lugar en un plazo de diez dias a
partir del evento que haga necesaria dicha sustitucién y se
anotardn en el registro antes de que hayan transcurrido
tres dias desde la sustitucion. La autoridad competente a la
que se haya presentado la solicitud de ayuda sera infor-
mada de esa sustitucién en los cinco dias hébiles siguientes
a la misma..

El articulo 38 quedard modificado como sigue:

a) El texto del pdrrafo tercero del apartado 2 se sustituird
por el siguiente:

«Si el porcentaje determinado con arreglo al apartado 3
fuere superior al 50 %, el productor quedard, ademas,
excluido de nuevo del beneficio de la ayuda hasta un
importe igual a la diferencia entre el ndmero de
animales declarado y el nimero de animales determi-
nado de acuerdo con el apartado 3 del articulo 36. Ese
importe se deducird de los pagos de las ayudas con
cargo a los regimenes de ayuda por bovino a las que
tenga derecho el productor por las solicitudes que
presente durante los tres afios naturales siguientes a
aquel en que se descubra la irregularidad. Si el importe
no puede deducirse integramente de los pagos de las
ayudas, se anulard el saldo pendiente.».

b) El texto del parrafo segundo del apartado 4 se sustituird
por el siguiente:

«Cuando la diferencia establecida con arreglo al apar-
tado 3 sea superior al 20 %, el productor quedard
excluido de nuevo del beneficio de la ayuda hasta un
importe igual a la diferencia entre el numero de
animales declarado y el nimero de animales determi-
nado de acuerdo con el apartado 3 del articulo 36. Ese
importe se deducird de los pagos de las ayudas con
cargo a los regimenes de ayuda por bovino a las que
tenga derecho el productor por las solicitudes que
presente durante los tres afios naturales siguientes a
aquel en que se descubra la irregularidad. Si el importe
no puede deducirse integramente de los pagos de las
ayudas, se anulard el saldo pendiente.».

El articulo 39 quedard modificado como sigue:

a) Se afiadird la siguiente frase en el pdrrafo primero del
apartado 1:

«No obstante, el importe de la ayuda que habrd que
reducir no superard el 20 % del total del importe a que
tiene derecho el productor.».

b) En el apartado 2, la explicacion del simbolo «b» de la
férmula se sustituird por la siguiente:

«b = niimero de animales de la especie bovina
presentes en la explotacién en el momento del
control sobre el terreno; este nimero no podrd
ser inferior a 1.».
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En el articulo 40, se afadira el apartado siguiente:

«7.  En relacién con los agricultores que tengan ovejas y cabras con derecho al mismo nivel de
ayuda, cuando un control sobre el terreno revele una diferencia en la composicion del rebafio en
términos de nimero de animales de cada especie, los animales deberdn ser considerados del mismo
grupo.».

En el titulo VI se afiadird el articulo 52 bis siguiente:
«Articulo 52 bis

Prescripcion relativa a las solicitudes de ayuda correspondientes a las campafias de comerciali-
zacién y periodos de prima que comenzaron antes del 1 de enero de 2002

No obstante lo dispuesto en el apartado 2 del articulo 54, y sin perjuicio de normas de prescripcion
mads favorables establecidas por los Estados miembros, el apartado 5 del articulo 49 también serd apli-
cable a las solicitudes de ayuda correspondientes a las campafias de comercializacién y a los periodos
de prima que comenzaron antes del 1 de enero de 2002, a menos que la autoridad competente ya
haya notificado al beneficiario el cardcter indebido del pago en cuestion antes del 1 de febrero de
2004.».

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el tercer dia siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la

Unién Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 23 de enero de 2004.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comisién



